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Rekommenderad uppsattning

Tekniska specifikationer

Brand Yokota

Bolt capacity (mm) 6

RPM 5300

Torque (Nm) 7-15,5
Airconsumption (l/s) 5,5

Weight (kg) 0,95
Airconnection PT 1/4"
Airpress max. (MPa) 0,63

mm A 164

mm B 22,5
Hosediameter (mm) 6,5

Square Drive / Hexagon 3/8"

Safety standard EN ISO 11148-6
Air consumption no load (l/s) 5,6

Formal Serie From OR0002
Product Group Impulse Wrenches
Sales Group 002

UNSPSC number 27131501
Eclass number 21061206

EAN 8717981356225

Fore anvandning

Las igenom och bekanta dig med innehallet i den har handboken innan du installerar, anvander, reparerar,
underhaller eller byter tilloehor for det har verktyget.

Endast kvalificerade och utbildade personer far installera, justera eller anvanda verktyget.

Fyll pa med nagra droppar resin och syrafri olja i luftintaget och kor verktyget i frilage under nagra sekunder. (T.ex.
olja for tryckluftsverktyg fran Red Rooster: best.nr Atlub)

Kontrollera att slangen och snabbkopplingen ar rena innan du ansluter slangen till verktyget. Du gor detta genom att
lata luft passera igenom slangen och snabbkopplingen. Det ar absolut nédvandigt att snabbkopplingen och slangen
har tillrackligt stor diameter. Tank pa att slangen aldrig ar for stor, men ofta for liten!

Lufttrycket vid verktygets luftintag far maximalt vara 6,3 bar. Om det har lufttrycket 6verskrids kan det innebara
onddigt slitage och/eller onédiga skador. Vid lufttryck pa under 5,5 uppstar effektforlust och om lufttrycket ar
mycket |agt kan dessutom slitage/skador uppsta.

Tryckluften maste alltid vara av god kvalitet vilket innebér ren och torr luft vilket fas med ett avpassat luftfilter. Vi
rekommenderar anvandandet av en komplett F-R-L enhet (Filter-Regulator-Dimsmarjare).Tryckluftsslangen mellan
dimsmorjaren och verktyget bor inte dverstiga 6 — 8 meter.



| de fall dar detta ar mojligt, rekommenderas anvandning av centraliserad smaorjning. Det har systemet mojliggor
lagre smorjoljeforbrukning och garanterar en perfekt smorjning. Nar centraliserad smorjning anvands kan
smorjoljeforbrukningen minskas med upp till 80 %.

Om verktyget avses att anvandas under en langre period sa maste det smorjas. Hall ett par droppar tryckluftsolja i
luftintaget och kor det fritt i luften nagra sekunder. (T.ex. Red Rosoter luftverktygsolja order nr. Atlub)

This Tool is suitable for "oil free"usage, this means that the compressed air does not need to have an oil lubrication.

NOTE: the compressed air must be dry and clean, we advise the use of an air filter/regulator combination.

Negligera inte sakerhetsforeskrifterna!

Sakerhet

Modifiera inte det har verktyget pa nagot satt, da detta kan innebara fara for anvandaren.

Se till att den har handboken alltid ar tillganglig for den person som behover den. Be din aterforsaljare om en ny
handbok om du skulle tappa bort denna.

Risk for explosion eller brand: kontrollera att de gnistor och/eller den temperaturékning som genereras av
arbetsstycket inte kan orsaka nagon explosion eller brand.

Kontrollera att verktyget inte kan ge upphov till nagra projektiler nar det anvands, eftersom detta kan vara farligt
och orsaka personskador.

Kontrollera att arbetsstycket ar ordentligt fastsatt.

Kontrollera att det verktyg eller tillbehor som satts i monteras korrekt, eftersom detta annars kan ge upphov till
hoghastighetsprojektiler.

Se till att andra personer inom arbetsomradet inte utsatts for fara.
Bar alltid skyddsglasdgon nar verktyget anvands. Skyddsgraden maste sta i relation till hur riskfyllt arbetet ar.

Roterande tilloehor kan |att fastna i gummikladda eller metallférstarkta handskar. Anvand endast vél avpassade
handskar.

Hall fingrarna utom rackhall fér det insatta verktyget eller tillbehoret.

Ta aldrig tag med handerna i drivaxeln, hylsan, skiret, det insatta/monterade verktyget/tillbehoret nar rotationen ar
igang.

For slag- och impulsmutterdragare: anvand endast slaghylsor, se var Action-katalog.

Du rekommenderas att anvanda skydds-/arbetshandskar.

Anvand horselskydd i enlighet med arbetsgivarens instruktioner eller arbetsmiljo- och sdakerhetsforeskrifterna.
Rimliga atgdrder maste vidtas for att halla bullernivan sa lag som moijligt.

Koppla alltid ifran maskinen fran tryckluften vid byte av tilloehor, reparationer eller da maskinen inte anvands.

Kontrollera alltid att det monterade verktyget eller tillbehoret inte ar skadat. Brott och flygande fragment kan orsaka
personskador.

Hall roterande delar utom rackhall fér alla kroppsdelar.

Personer med langt har ska bara harnat eftersom haret annars kan fastna, vilket kan leda till personskador.
Bar aldrig |6st sittande klader eftersom de kan fastna, vilket kan leda till personskador.

Anvand endast tillbehor till verktyget som passar det har verktyget enligt tillverkaren.

Den rekommenderade minimialdern for att anvdnda det har verktyget ar 18 ar.



Hall avstand fran snartande slangar eftersom de kan orsaka personskador. En trasig luftslang eller en slang som
lossnar fran slangkopplingen kan borja snarta. Stang av lufttillférseln omedelbart, Om luftslangen ar skadad, sluta
arbeta, stang av lufttillférseln och byt ut slangen

Hall arbetsplatsen ren och i ordning sa att du inte snubblar 6ver nagon slang pa golvet. Hala golv och féremal pa
golvet ar vanliga orsaker till personskador.

Det har verktyget ska inte anvandas i potentiella riskomraden och ar inte isolerat fran kontakt med elektricitet.
Béar lampliga klader som kdnns bekvdama pa arbetsplatsen.

Kall returluft ska avledas fran hander och kropp.

Var uppmarksam pa att tryckluft kan orsaka personskador.

Rikta aldrig returluften mot dig sjalv eller nagon annan.

Anvand inte snabbkopplingar direkt pa verktygets luftintag eftersom de kan lossna nar verktyget anvands. Montera
minst 50 cm luftslang med en slangkoppling av stottaligt material.

Om universalvridkopplingar (klokopplingar) anvdnds, maste laspinnarna ha monterats.
Overskrid inte det maximala lufttryck som anges pa verktyget.

Lyft aldrig verktyget i luftslangen.

Anvand skyddshjalm nar du arbetar éver huvudhdjd.

Under processen kan arbetsstycket och det insatta/monterade verktyget/tillbehéret bli varmt och orsaka
bréannskador: var uppmaérksam pa detta.

Anvand endast luftslangar som ar avsedda for verktyget och som klarar det lufttryck som anvands.

Anvand alltid snabbkopplingar.

Lat aldrig verktyget arbeta obelastat: tillbehéret kan lossna och bli en projektil som orsakar fara eller skada.
Anvand endast tillbehor som ar i gott skick, slitna tillbeh6r kan vara farliga och orsaka skador.

Endast utbildade och kvalificerade operatorer ska anvanda verktyget.

Anvand aldrig ett skadat verktyg.

Verktyget skall inspekteras regelbundet for att verifiera att klassificeringar och markningar som kravs enligt den
tillampliga delen av ISO 11148-serien ar ldsbart markerade pa verktyget. Om detta inte uppfylls skall anvandaren /
arbetsgivaren erhalla ersattningsetiketter fran aterforsaljaren eller tillverkaren.

Anvand endast val atsittande handskar, [6sa handskar kan fastna och orsaka skador.

Anvand lampliga handskar for respektive applikation som skyddar mot: varme, kyla, skarning, slag
Bér inte nagra sjalar, smycken etc som kan fastna eller fangas in och orsaka skador.

Vid stromforlust slapp avtryckaren omedelbart.

Gor mojliga atgarder for att minimera bullerpaverkan: Om mojligt, anvand ljudabsorberande pa arbetsstycket eller
pa vaggarna runt arbetsstationen.

En riskbedomning i samband med bullerpaverkan pa arbetsplatsen och arbetsstycket maste goras for att utvardera
ratt oronskydd enligt hdlso- och sdkerhetsregleringen.

En riskbedomning relaterad till vibrationsexponeringen for att bestdmma den maximala arbetstiden per dag for
operatoéren. Vibrationer kan skada blodkarl och nerver (diagnos, vita fingrar). Hall i verktyget med ett latt men sdkert
grepp, hogre greppkraft kan 6ka vibrationseffekterna.



Piskande luftsslangar kan orsaka skador. Kontrollera alltid om luftslangen ar skadad och att kopplingarna inte sitter
|Ost.

Anviand endast hardgjorda stalslanganslutningar (eller samma styrka andra tilloehor) for slag-, impuls- eller
vibrationsverktyg.

Tillbehor:

Vilj de basta tillgdngliga insatta/monterade tillbehoren/forbrukningsmaterialen for lagsta mojliga bullerniva och
vibrationer. Byt ut dessa om bullernivan och/eller vibrationerna tkar.

Anvand inte slitna eller skadade slaghylsor eller férlangningar eftersom detta troligen orsakar buller och vibrationer.
For impulsmutterdragare rekommenderar vi “Sleeve Drive”-hylsor som minimerar buller och vibrationer.

Kontrollera att det insatta/monterade verktyget/tillbehoret sitter fast ordentligt i hallaren och kontrollera att
hallaren ar i gott skick. Anvand aldrig verktyget utan hallare eftersom detta kan orsaka héghastighetsprojektiler.

Anviand endast avsedda krafthylsor vid anvandning av sldende eller pulserande mutterdragare

Anvanda verktyget:

Bekanta dig med arbetsplatsen och omgivningen innan du bérjar anvanda verktyget.
laktta alltid sékerhetsforeskrifterna for det arbetsomrade som du arbetar i.

Nar verktyget anvands kan anvandaren utsattas for faror som krossrisk, slag, varme, vibrationer, skarskador,
slipskador osv.: bar lampliga skyddshandskar.

Alla personer som anvander verktyget maste kunna hantera verktygets storlek, vikt och kraft.

Var alltid beredd pa normala/onormala rorelser/krafter som kan genereras av verktyget.

Hall kroppen i balans och se till att fotterna ar sdkert placerade.

Slapp spaken/avtryckaren om lufttillférseln bryts.

Nar du anvander ett elverktyg kan du uppleva obehag i hander, armar, axlar, nacke och andra delar av kroppen.

Om du upplever symptom som ihallande eller aterkommande obehag, smarta, vark, stickningar, domningar,
pulserande smarta, brannande smarta eller stelhet: ignorera inte de har varningssignalerna. Sluta anvanda verktyget,
meddela arbetsgivaren och kontakta behérig sjukvardspersonal.

Kontrollera att rotationsriktningen ar i 6nskad riktning.

Justera vridmomentet enligt kraven for applikationen, se nedan stycke: Justeringar.

Placera verktyget med tillbehéret pa skruven / muttern.

Pressa in avtryckaren for att starta verktyget och slapp avtryckaren for att stoppa verktyget.

Overspann inte bulten / muttern / skruven, en trasig del kan bli en projektil som kan orsakar fara eller skada.
Vid lossning kan bulten / muttern / skruven bli en projektil som orsakar fara eller skada.

Operatoren bor regelbundet andra kroppsstallningen for att undvika obehag och trotthet.

Anvand horselskydd enligt arbetsgivarens och halso- och sikerhetsbestammelser.

Anvand endast Pulsverktyget i enlighet med specificerade bultdimensioner tillsammans med motsvarande
krafthylsor. For stora eller for tunga tillbehor kan orsaka skada pa pulsmekanismen.



Justering av momentet pa Pulsverktyg

Atermontera sexkantskruven pa det framre huset. Under testet av momentet maste denna sexkantskruv vara
monterad.

Ta bort sexkantskruven fran det framre huset, den sitter bredvid axeln.

Rotera axeln tills ett litet hal (¢ 2 mm) syns pa pulsmekanismen.

Borja alltid med minsta justering och 6ka vridmomentet tills 6nskat vridmoment uppnas.
Avstangande Pulsverktyg:

Om verktyget inte stiangs av ar verktyget troligen justerat for hogt: justera lagre. Om verktyget stangs av for snabbt
ar verktyget troligen justerat for lagt: justera hogre. En for snabb avstdangning kan paverka repeterbarheten negativt.

Placera den medféljande insexnyckeln (1,5 mm) i halet pa pulsmekanismen sa att nyckeln passar i
installningsskruvens sexkant.

For minsta vridmoment: justeringsskruven stallas i andlaget (utskruvad).

For maximalt vridmoment: justeringsskruven stalls i bottenlaget (inskruvad) och skruvas sedan atminstone %
rotation moturs (tillbaka).

Vrid insexnyckeln medurs = hégre vridmoment
Vrid insexnyckeln moturs = lagre vridmoment

Justerskruven kan rotera +/- rotationer fran minsta till maximala justering.

Mat alltid vridmomentet vid den aktuella applikationen med en momentnyckel eller en roterande givare.

Underhall:

Kontrollera verktyget regelbundet for att se om det finns ndgra l6sa bultar/skruvar eller delar.

Mat verktygets varvtal regelbundet — om varvtalet ar hogre eller lagre an vad som anges i de tekniska
specifikationerna: sluta anvanda verktyget omedelbart och lamna in det pa reparation.

Vid effektforlust: [amna in verktyget pa reparation.
Endast utbildade och kvalificerade tekniker far justera eller reparera verktyget.
Om verktyget ar utrustat med en ljuddampare maste denna fungera korrekt. En skadad ljuddédmpare maste bytas ut.

Om verktyget ska kastas ska lokala bestammelser féljas sa att sa mycket som mojligt kan atervinnas. Kasta inte
verktyget bland det vanliga avfallet.

Verktyget bor underhallas regelbundet for att minimera buller och vibrationer som uppstar.
Koppla bort lufttillférseln under underhallsarbetet pa verktyget.

Oljan i pulsenheten maste bytas ut regelbundet. Forebyggande underhall ar viktigt eftersom om oljan byts ut for
sent dndras viskositeten sa att vridmomentet minskar och skador kan uppsta pa de inre delarna.

Radgivning ar minst en gang om aret, alternativt nar ett visst antal atdragningar har gjorts, vilket som intraffar forst.



For YOKOTA pulsverktyg ar radet att byta ut oljan efter 250.000 cykler pa ett hart forband, en cykel ér 0,5 - 1 sekund
pulsering. Pa mjuka forband kravs langre pulstid per cykel, da maste oljan bytas tidigare.

Oljebyte bor endast utforas av kvalificerade specialister.

Avsett anvandningsomrade:

Anvandaren eller anvandarens arbetsgivare ska bedéma den samlade anvandningen som kan uppsta till foljd av all
anvandning.

Anvand aldrig verktyget till ndgot annat an vad det har utformats for och som beskrivs i den har
handboken.

Skadestandskrav som uppstar till foljd av att den har handboken inte efterlevs, eller som orsakas av felaktig
anvandning eller felaktig reparation, omfattas aldrig av garantin och vi tar inget ansvar for detta. Vi forbehaller oss
ratten till tekniska forbattringar utan féregdende meddelande.

Det hér verktyget har utformats for atdragning av gangade fastelement. Om det anvands pa annat satt maste en
riskbedémning goras av arbetsgivaren/anvandaren.

Garanti

Garantiperioden fran ink6psdatum &r féljande:
e 12 manader for verktyg av méarkena Yokota, Toku och Red Rooster
e 3 manader for reservdelar till verktyg som har reparerats av oss.

Garantin omfattar material- eller konstruktionsfel av tillverkaren som ar tydligt identifierbara. Utbyte av delar eller
reparation av en officiell Yokota/Red Rooster-verkstad utfors utan kostnad nar verktyget omfattas av garantin.
Eventuella frakt eller portokostnader star koparen for. Skador som kan hanforas till normalt slitage, 6verbelastning
eller felaktig anvandning omfattas inte av garantin. Las alltid i den har handboken! Garantin innebér inte att nagra
verktyg byts ut till foljd av eventuella garantikrav.

Ersattningskrav for forlorad produktion och/eller andra kostnader omfattas inte av denna garanti. Reparationer
enligt garantin kan endast komma i fraga nar verktyget ar i originalskick och inkdpsfakturan bifogas. Garantikrav
maste resas via den aterforsaljare som har salt det aktuella verktyget.



Deklaration om overensstammelse

CE Deklaration om éverensstimmelse

Mdrke: Yokota

Produkt: Impulse Wrenches
Typ: YLTX60E
Kapacitans:

Serienummer Frén: OR0002

Vi, RAMI YOKOTA B.V., forklara att denna produkt éverensstémmer med den europeiska standarden 2006/42/EU, EN
ISO 11148-6

Den tekniska dokumentationen finns pd Rami Yokota BV:
RAMI YOKOTA BV

De Ruyterkade 120

1011 AB Amsterdam

THE NETHERLANDS

Datum: 31-03-2026 Plats: Amsterdam

Signatur:

Mk

N. Nauta

Verkstéllande direktér RAMI YOKOTA BV
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